
Бледная рука взмахнула перед его лицом. Его владелец двигался осторожно, как животное,
которое не умеет плавать.

"Даже если она знает, как обращаться с мечом, она все равно родилась с такими хрупкими на
вид руками’.

Эд спрятал свое тело, стараясь избегать Лил и освободить ей место для ходьбы.

Как будто ее глаза наконец привыкли к темноте, Лил провела рукой по своему элегантному
лбу. Ее милый вздернутый носик и приоткрытые губы освещали темноту живописным
силуэтом.

Его ярко-зеленые глаза следили за ней, как мухи, пойманные на яркий свет.

“...Черт возьми, здесь так темно...”

Лил, пораженная собственным голосом, выругалась.

‘О, Боже. Здесь так тихо, что я случайно заговорил вслух.’

Пытаясь сообразить, что находится перед ней, Лил достала кинжал. Она отразила немного
света лезвием, убедившись, что ничто не преграждает ей путь. После подтверждения она,
наконец, смогла ходить более комфортно. Она быстро подошла к окну и раздвинула шторы.

‘Стойка регистрации близко’.

Она уже собиралась открыть ящик стола, когда…

“Где ты?”

Незнакомый голос заставил ее отступить. Лил инстинктивно опустила свое тело на пол и
спряталась под столом.

‘Откуда, черт возьми, взялся этот голос?’

Внезапно ее кровь похолодела, а сердце забилось быстрее.

‘Я ничего не сделал, но я уже запыхался’.

Лил поспешно вытащила свой кинжал.



“Я уверен, что ты здесь”.

Звук того, как кто-то весело напевал песню, был ужасающим.

‘ Только один человек. Но не было слышно звука открывающейся двери, и я ничего не замечал,
пока он не заговорил.’

Она крепко сжимала кинжал.

– Тишина… –

Лил снова проверила свой кинжал, странно, что на лезвии ничего не отражалось.

‘Я схожу с ума. Здесь слишком тихо.’

Она сосредоточилась на своем окружении. Однако она могла слышать только стук своего
собственного сердца в груди.

"Это может вызвать проблемы, если я столкнусь с ним’.

Лил выругалась в адрес графа.

‘Прежде чем мы ударили его по голове, он сказал, что освободил коридор’.

Казалось, что она застряла там надолго. В конце концов, Лил подняла кинжал над столом и
немного отрегулировала угол наклона. Отражаясь в лунном свете, лезвие не показывало
очертаний человека или чего-либо подобного.

‘По крайней мере, он не близок’.

Преисполненная решимости, она поправила свою согнутую позу и приготовилась покинуть
свое укрытие. Она повернулась всем телом, поставила одну ногу рядом со столом, переместила
вес и высунула голову.

Две пары глаз встретились.

Там был мужчина. Он присел на корточки так же, как и она, так что их глаза оказались на
одном уровне. Лил чуть не вскрикнула от неожиданности, но вовремя прикрыла рот. Она
увидела лицо с детским выражением, взволнованно ожидающее, что странный жук выползет
из пещеры. Он сидел перед ящиком, глядя на пространство, в котором она пряталась, и ждал,
как сумасшедший.



“Как и ожидалось”.

Яркие зеленые глаза загорелись в темноте. Внезапно под ними образовалась дыра.
Потребовалась секунда, прежде чем Лил узнала в нем его большой улыбающийся рот. Зрелище
было настолько жутким, что у нее по всему телу побежали мурашки.

“Я знал, что ты придешь”.

“…”

Ей инстинктивно захотелось разнести вдребезги это тревожное лицо. Ее руки отреагировали
быстрее, чем мозг, и уже направили на него пистолет. Только когда она начала нажимать на
курок, она поняла, что вообще держит пистолет.

‘Нет! Охранники ворвутся, когда услышат выстрел.’

В тот момент, когда этот факт пронзил ее мозг, как игла, Лил немедленно остановила свой
палец.

“Это опасно”.

В мгновение ока пистолет оказался в руке мужчины. После этого ее запястье пронзила
сильная боль. Лил нахмурилась из-за неожиданной боли и попыталась вспомнить его действия.

‘Неважно, насколько мы близки, как он может быть таким быстрым?’

Кроме того, она не могла вспомнить чувство, когда ее обезоруживали.

“Это редкий пистолет”.

Правая рука Лил, которая собиралась быстро выхватить кинжал, была поймана вместе с
рукоятью. Ее левая рука не могла двигаться из-за травмы. Она прикусила дрожащие губы.

‘Если в меня выстрелят с такого расстояния, я буду убит мгновенно’.

Мужчина, который с любопытством смотрел на пистолет, внезапно остановился и медленно
направил оружие на нее. Круглое, черное как смоль кольцо смерти было нацелено прямо ей в
лоб.

Лил попыталась отмахнуться от страха, который пронзил ее тело.



"Возьми себя в руки’.

Ее разум, который был охвачен страхом, наконец-то пришел в себя.

Она быстро пнула его левой ногой в голень. Удар был несущественным из-за отсутствия силы,
но этого было достаточно, чтобы достичь ее цели. Пока мужчина шатался, Лил ударила по
пистолету ножнами и нырнула в узкое пространство. Одновременно она вытащила кинжал,
однако кончик поднятого ножа задрожал. Озноб распространился по всему ее телу, как будто
она прижалась спиной ко льду.

Она узнала этого человека.

‘Черт возьми, почему этот извращенец здесь? В то время охранник определенно не узнал его,
но если он тот, кто может входить в дом графа и выходить из него, как охранник может не
знать? ...Черт, он сказал, что он новенький, верно? Я никогда не думал, что это случится.’

“Твое удивленное лицо такое милое. Хм, мне это нравится.”

Эд с сожалением посмотрел на пистолет, который улетел далеко в сторону.

‘Кто он, черт возьми, такой? Он работает на графа? Но у него есть татуировка темно-синего
цвета на предплечье?’

Лил быстро пошевелила мозгами.

‘Я не могу сейчас давать ему никаких оправданий, он уже знает, что у меня есть кинжал и
пистолет. Кем бы ни был Эд, он никогда не поверит, что я здесь для того, чтобы соблазнить
графа. Кроме того, в отличие от того времени, я ношу брюки и выгляжу как мужчина…Нет,
Сезар снял ожерелье и поцеловал меня перед тем, как я вошла в кабинет.’

“Кто ты такой?”

‘Давай просто притворимся, что я не знаю. Он слишком опасен, чтобы безрассудно убегать.’

Лил на мгновение не заметила Эда.

"Я не знаю, что произойдет, если я оставлю его в покое’.

Она прикусила губу. В отличие от нее, стоявшей спиной к террасе, Эд все еще сидел на
корточках. Луна освещала его улыбающееся лицо.



Эд медленно встал. Тень от тонкой оконной рамы падала на его гладкий профиль.

Инстинктивно Лил знала, что он был противником, которого она не могла победить. Ее
специальностью была стрельба, но в ближнем бою это было бесполезно. А еще существовал
риск переполошить охрану, если она выстрелит. Ее хватка на кинжале усилилась.

“Я ждал тебя”.

«Что? Ты извращенный ублюдок.”

“Мне показалось немного подозрительным, что женщина была так одержима мощью военно-
морского флота. Но из того факта, что вы пришли в кабинет, кажется очевидным, что вас не
интересуют деньги или ценности графа.”

“И мне показалось подозрительным, что вы скрывали свою причастность к Военно-морскому
флоту. Но я никогда не думал, что ты окажешься в кабинете графа. Видя, что ты идешь на все
эти неприятности, кажется очевидным, что я твоя цель.”

“Я никогда по-настоящему этого не скрывал”.

“Прекрати нести чушь”.

Эд поднял брови и по привычке дотронулся до мочки уха. Он потер его несколько раз, как
будто пытался стереть лунный свет, который падал на него.

Видя его расслабленное отношение, Лил сглотнула сухую слюну. Она была добычей, которой
некуда было деваться, и они оба это знали.

“Хм, это странно”.

“…”

“Почему ты так одержим адмиралом?”

“…”

Губы Лил дрогнули.

‘ Почему? На данный момент он все еще не связывает меня с пиратами?’



“Я ревную. Ты обращался со мной как с мусором. Но теперь ты идешь за графом и адмиралом?”

“Ты сумасшедший”.

“Мне нужно знать, что ты задумал”.

“Ты лакей адмирала или что-то в этом роде?”

“Вы сказали, что участвуете во всех видах работы. Что вы имели в виду под этим? Или ты лгал
и об этом тоже?”

“Я не могу говорить с тобой в таком тоне. Черт возьми.”

‘В прошлый раз, когда мы встречались, он весь сиял улыбкой, но сегодня он кажется
совершенно другим человеком. Должно быть, он совершенно безумен, или, может быть, ему
нравилось быть привязанным к кровати.’

Лил оставила Эда в покое и попыталась придумать путь к отступлению.

“Это бесполезно”.

«что?»

“А ты не думаешь о том, чтобы сбежать? Давайте представим, что вам удастся перепрыгнуть
через стул и пробежать между первой книжной полкой и письменным столом. Затем вам
нужно перевернуть диван и пройти мимо стола – того самого стола, о который вы, вероятно,
ударитесь коленом, – и, к несчастью для вас, перед ним есть маленький диванчик. Ты упадешь
ничком. Но, во что бы то ни стало, попробуй это, почему я должен останавливать тебя и
пропускать это?”

Услышав его длинное и насмешливое объяснение, Лил нахмурила лоб.

“Значит, ты не только извращенец, но и вуайерист?”

“…”

Она даже не хотела знать, на что он хотел посмотреть. Мысль о том, чтобы остаться с ним
наедине в темноте, заставила всю кровь отхлынуть от ее лица.

“Ты настоящий извращенец. Я никогда в жизни не встречал такого извращенца, как ты.
Неужели весь этот особняк специально создан для извращенцев?”



“Ах. Итак, я тоже самый запоминающийся из них. Какая честь для меня.”

“Просто отпусти меня, я ничего не крал. И почему ты так говоришь? Используя этот
преувеличенный сесбронский акцент.”

“Я здесь не для того, чтобы арестовывать вас”.

«Что? Почему бы тебе не перестать так говорить, у меня от тебя мурашки по коже.”

“Я просто хочу поговорить. Мне нужно многое тебе сказать... и о многом спросить.”

“Почему я? И почему я должен с тобой разговаривать?”

“Это...”

Эд вздохнул и немного отвел взгляд, как будто собирался сказать что-то важное. Он зажмурил
глаза, частично прикрыв зрачки веками, явно борясь со своими словами. Рука, которая
теребила мочку его уха, опустилась к подбородку.

‘Он, кажется, полностью погружен в свои мысли. Теперь это мой шанс.’

Лил осмотрела окна террасы, вместо того чтобы воспользоваться дверью, она все время думала
об окнах.

"Я никак не могу побежать к двери, через которую я вошел. Стеклянные окна, вероятно,
откроются или даже разобьются, если я их пну. Мне просто нужно добраться до другой
стороны и упасть вниз. Просто...’

Она бросилась бежать.

‘Другая сторона...’

Ее волосы медленно развевались позади нее.

‘Падай вниз...’
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